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1.	 WELKOM
Bedankt dat u de Jabra Rox Wireless gebruikt. Wij hopen dat u 
er veel plezier aan zult beleven!

KENMERKEN JABRA ROX WIRELESS

�� Dolby® Digital Plus versterkt geluid van hoge definitie met 
de exclusieve Jabra Sound App

�� Bediening op de kabel voor het eenvoudig beheren van 
muziek en gesprekken

�� Bestand tegen uw leven: Weer- en stofdicht
�� Eersteklas materialen: Kabels verstevigd met kevlar, stalen 

oordopjes
�� Magnetische oordopjes: Bespaar energie wanneer u de 

headset niet gebruikt
�� NFC voor eenvoudig koppelen
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2.	 HEADSET OVERZICHT

   

2.1	 INBEGREPEN ACCESSOIRES

	       

   4 ColorCore EarGelsTM	                                3 EarWings 
                                                                              (klein, medium, groot)

  
        USB-kabel

ColorCore 
EarGelTM

Volume 
omhoog-toets

Multifunctionele 
toets

Volume 
omlaag-toets

NFC-zone
(zijkant van toetsen)

Indicatielampje

Kapje 
oplaadpoort Magnetische 

oordopjes

Fitclip 
(optionele 
draagstijl)

Kapje oplaadpoortOplaadpoort

Microfoon
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3.	 DRAGEN

j
a
b
ra

j
a
b
r
a

3.1	 OORGELS VERWISSELEN 

Maak een keuze uit 4 Colorcore Eargels voor optimale pasvorm 
en comfort.
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3.2	 DE EARWINGS DRAGEN

Maak een keuze uit 3 maten EarWings, voor optimale pasvorm 
en comfort.

1.	 Houd de L en R van de EarWing bij de L en R van de oordop 
en trek de EarWing voorzichtig over de oordopjes. Stel indien 
nodig bij door te draaien. 

     

2.	 Wanneer u de headset draagt, passen de EarWings in uw 
oorschelp. Zorg dat de EarWings de microfoon niet 
bedekken.
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3.3	 DE FITCLIP DRAGEN

Bevestig de fitclip aan de draad, en verstel hem voor optimale 
pasvorm.

j
a
b
ra

jabra

3.4	 INSTRUCTIEVIDEO'S HOE TE DRAGEN

In de instructievideo's op jabra.com/roxwireless wordt 
uitgelegd hoe u de ColorCore EarGelsTM, EarWings en fitclip 
moet dragen.
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3.5	 MAGNETISCHE OORDOPJES

De oordopjes zijn magnetisch. Klik ze samen of haal ze uit 
elkaar om de standby-stand aan/uit te zetten of een oproep te 
beantwoorden/beëindigen.

	 Standby-stand AAN		     Standby-stand UIT

j
a
b
r
a

j
a
b
r
a

OPMERKING: De headset schakelt na 5 minuten automatisch uit wanneer de 
magnetische oordopjes niet samen geklikt zijn en niet verbonden is met een 
mobiel apparaat.
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4.	 DE BATTERIJ OPLADEN
Verwijder het kapje van het linker oordopje en maak de USB-
poort vrij. Steek de USB-kabel in de headset en in de PC om de 
headset op te laden.

j
a

b
ra

Het duurt ongeveer 2,5 uur om de headset volledig op te laden.

OPMERKING: Om veiligheidsredenen raden wij aan de headset tijdens het 
opladen niet te gebruiken.
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5.	 VERBINDEN
5.1	 VERBINDEN MET EEN BLUETOOTH-APPARAAT

1.	 Controleer of de oordopjes van de headset van elkaar 
gehaald zijn.

2.	 Houd de Multifunctionele toets 5 seconden ingedrukt, totdat 
het indicatielampje snel blauw knippert.

3.	 Draag de headset en volg de gesproken instructies om te 
koppelen met uw Bluetooth-apparaat.

OPMERKING: Nadat u een apparaat eenmaal verbonden heeft, schakelt u het 
apparaat simpelweg aan om weer automatisch te verbinden.

  ￼

j
a
b
ra
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5.2	 VERBINDEN MET EEN NFC-APPARAAT

1.	 Zorg ervoor dat NFC ingeschakeld is op uw mobiele 
apparaat.

2.	 Controleer of de magnetische oordopjes van elkaar gehaald zijn.

3.	 Houd de NFC-zone van de headset (kant van de bediening 
met de toetsen) voorzichtig tegen het NFC-apparaat, totdat 
de NFC-verbinding bevestigd is.

5.3	 VERBINDEN MET MEERDERE APPARATEN

Het is mogelijk om meerderen apparaten te verbinden met de 
headset via Bluetooth of NFC.

Als twee apparaten tegelijkertijd verbonden zijn met de 
headset en de verbinding met een van de apparaten wordt 
verbroken, dan kunt u het andere apparaat bedienen met de 
multifunctionele toets (pauzeren/afspelen voor muziek en 
beantwoorden/beëindigen voor oproepen). Om het eerste 
apparaat opnieuw te verbinden, gaat u naar het Bluetooth-
menu van het betreffende apparaat.

NFC-zone
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6.	 GEBRUIKEN 

Volume 
omhoog-toets

Multifunctionele 
toets

Volume 
omlaag-toets

NFC-zone (zijkant 
van toetsen)

Indicatielampje

Standby aan/uit

Fitclip (optionele 
draagstijl)

ColorCore 
EarGelTM

Kapje 
oplaadpoort
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FUNCTIE ACTIE
j
a
b
r
a

Standby-stand 
aan/uit

De Magnetische oordopjes uit elkaar 
halen/samenvoegen

In-/uitschakelen
Houd de Multifunctionele toets 
3 seconden ingedrukt, totdat het 
indicatielampje knippert

Muziek afspelen/
pauzeren Tik op de Multifunctionele toets

Gesprek 
beantwoorden/
beëindigen

Tik op de Multifunctionele toets of haal 
de magnetische oordopjes uit elkaar

Oproep weigeren Dubbeltik op de Multifunctionele toets

Laatste nummer 
opnieuw kiezen

Dubbeltik op de Multifunctionele toets 
wanneer u niet aan de telefoon bent
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Volume aanpassen Tik op de toets Volume omhoog of 
Volume omlaag

Mute Tik tegelijkertijd op de toetsen Volume 
omhoog en Volume omlaag

Nummer vooruit Houd de toets Volume omhoog 2 
seconden ingedrukt

Nummer terug

Houd de toets Volume omlaag 2 
seconden ingedrukt, totdat u een 
pieptoon hoort. Druk vervolgens 
nogmaals op de toets Volume omlaag

Nummer opnieuw 
afspelen

Houd de toets Volume omlaag 2 
seconden ingedrukt

Batterijstatus
Tik op de toets Volume omhoog of 
Volume omlaag wanneer u niet in 
gesprek bent of naar muziek luistert
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6.1	 MEERDERE GESPREKKEN AFHANDELEN

De headset kan meerdere gesprekken tegelijk ontvangen en 
afhandelen.

FUNCTIE ACTIE

Beëindig het huidige gesprek 
en beantwoord het inkomende 
gesprek

Tik op de 
Multifunctionele toets

Schakel tussen een gesprek in 
de wacht en een actief gesprek

Houd de 
Multifunctionele toets  
2 seconden ingedrukt

Zet het huidige gesprek in 
de wacht en beantwoord de 
inkomende oproep

Houd de 
Multifunctionele toets  
2 seconden ingedrukt

Binnenkomende oproep 
weigeren tijdens een gesprek

Dubbeltik op de 
Multifunctionele toets
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6.2	 LIJST VAN STEMBEGELEIDING

KLIK OM TE 
LUISTEREN WAT U HOORT

￼

To connect Jabra Rox 
wireless, go to the 
Bluetooth menu on 
your phone and select it 
from the list

Om uw Jabra Rox wireless 
te verbinden gaat u naar 
het Bluetooth-menu op 
uw telefoon en selecteert 
u deze in de lijst

￼ Connected Verbonden

￼ Two devices connected Twee apparaten 
verbonden

￼ Disconnected Verbinding verbroken

￼ Call ended Gesprek beëindigd

￼ Redialling Opnieuw kiezen

￼ Recharge battery Batterij opladen

￼ Battery low Batterij raakt leeg

￼ Battery medium Batterij half opgeladen

￼ Battery full Batterij volledig 
opgeladen

￼ Muted Mute-stand aan

￼ Unmuted Mute-stand uit
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7.	 KLANTENSERVICE
7.1	 VEELGESTELDE VRAGEN

Bekijk de uitgebreide FAQ op Jabra.com/roxwireless

V	 Waarom hoor ik gekraak?
A 	 Bluetooth is een radiotechnologie die gevoelig is voor objecten 

tussen de headset en het apparaat waarmee hij verbonden is. Zorg 
dat de headset en het verbonden apparaat binnen bereik van elkaar 
zijn (tot 10 m).

V	 Wat is het bereik van de headset?
A 	 De Jabra Rox Wireless heeft het volgende maximumbereik: 10 m.

V	 Waarom hoor ik niets?
A 	 Het kan zijn dat u het volume moet verhogen. Controleer ook of de 

headset verbonden is met een apparaat.

V	 Ik heb problemen met een Bluetooth-verbinding
A	 Controleer het Bluetooth-menu van het mobiele apparaat en wis 

de headset. Leg opnieuw de verbinding tussen de headset en uw 
Bluetooth-apparaat volgens de instructies voor Bluetooth-verbinding.

7.2	 UW HEADSET ONDERHOUDEN

�� Zorg er altijd voor dat de headset tijdens opslag 
uitgeschakeld en goed beschermd is.

�� Vermijd het bewaren bij extreme temperaturen (meer dan 
65°C of minder dan -10°C). Dit kan de levensduur van de 
batterij aanzienlijk bekorten en de werking van de headset 
nadelig beïnvloeden.
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8.	 TECHNISCHE SPECIFICATIES
JABRA ROX WIRELESS SPECIFICATIE

Gewicht: 19 g

Afmetingen: H 16,5 mm x B 20 mm x D 16 mm

Microfoons: MEMS-microfoon

Luidspreker: 6 mm dynamische luidspreker

Gebruiksbereik: 10 m (afhankelijk van telefoon)

Bluetooth-versie: 3.0

Gekoppelde apparaten: Tot 8 verbindingen, twee tegelijkertijd 
verbonden (MultiUse™)

Ondersteunde Bluetooth-
profielen:

A2DP (v1.2), Hands Free-profiel (v1.6), 
Headset-profiel (v1.2), AVRCP (v1.4)

Bellen/muziek afspelen: Tot 5,5 uur

Standby-tijd: Tot 8 dagen.

Gebruikstemperatuur: -10°C tot 55°C

Bewaartemperatuur: -10°C tot 65°C

Koppelingswachtwoord of PIN: 0000
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